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CPEJICTBA BBIPAXKEHUSI OTPULATEJIbHOM OLIEHKH! ITPU OIIMCAHANA CAHKIIMOHHOM IMTOJUTUKH
3AIMAJHBIX CTPAH B OTHOINEHUH POCCHHM U POCCUMCKUX OTBETHBIX CAHKIIUIA
B TEKCTAX BPUTAHCKHUX CETEBBIX CMHU: KOPITYCHOE UCCJIEJOBAHUE

AHHOTANIUSA. B nacmosuweti cmambe aHanusupyomes 1eKcuieckue cpeocmea blipalceHus OmpuyamenbHol oyeHK 8 nyonukayusix
opumanckux unmepuem-CMHU. Mamepuanom ucciedo8anus nocayicun kopnyc, exuouaiowuii ceviue 600 cmameil OHIAUHOBbIX U30AHUL
«The Guardian», «The Telegraph» u «Mirror Online». Omobpannvle 015 KoOpnyca nyoIuKayuu NOCAWEHbl CAHKYUOHHOU NOIUMUKE 3aNa0-
Hblx cmpan 6 omuowenuu Poccuiickoii @edepayuu u omeemuvim cankyuam co cmoponwvl Poccuu. B 3a0auu uccnedosanis 6xo0uno onpeoe-
UMb, Kakue jeKcuyeckue cpeocmaa UCHoab3yIomes 6 aHAIU3UpyeMoM Mamepuane 051 8bIpadICeHUs He2amueHOl OYeHKU GHeuHell NOTUMUKY
Poccuiickoi @edepayuu. AkmyanbHocmb HACMOAWE20 UCCIE008AHUS 3aKTIOYACNCA 8 NPUMEHEHUU MemOo008 KOPNYCHOU TUH2BUCIUKU C
Yenvlo Cmamucmuyeckol 06padomKu 1eKCu4eckux cpedcms EbiPaANCeHUs OMPUYAMenbHOU OYeHKU 6 PAMKAX Meouaouckypcd. JJuckypcue-
HbIIL AHATU3 NO3607UN CPHOPMUPOBATIL HA 6A3€ NOTYUEHHO20 KOPNYCca 8blO0PKY eOUHUY ¢ OMpUuyamensHol cemanmuxol. B xooe uccredosa-
HUs NPUMEHSIOMCS MaKue UHCMPYMEHMbl KOPNYCHO20 AHANU3A, KAK KOpnycHas nouckoeas cucmema «Sketch Enginey» u npunoowenue
«AntConcy, ¢ noMowblo KOMOPLIX ONPeVeNAIMEs Hauboiee YacmomHubvle eOUHUYbL, OEMOHCMPUPYIOWIE OMPUYAMETLHYIO OYEHKY, a MAKice
eounuyvl, Hauboaee MeCHO CEA3ANHbIE C KII0UebIM NOHAMUEM «Sanctionsy («cankyuuy). Cmamucmuyeckas oyeHKa aHanu3upyemvix OaH-
HBIX CnOCOOCMEYen NoSblUEeHUI0 00bEKMUBHOCIU De3yIbmamos ucciedosanus. Tlonyuennvie 0anHble NO3601:10M OOHAPYHCUM MAKOLU
00NOIHUMENbHBLI CNOCO6 0OMOGPaAdCeHUs OYeHKU 6 s3biKe, Kak Memaghopuueckuii nepenoc. Memagopy omuocam K cpeocmeam ebipasiceHus
ckpbimotl oyenku. B uacmuocmu, ¢ nybaukayuax 6pumanckux unmeprem-CMHU, obcyarcoarowux cankyuu 6 omnowenuu Poccuu, bisgieHb
aHmponomopgueie u coyuomopghrvie memagpopei, Komopvie Gopmupylom y aopecama MeOuamexcma oopas, acCoyuupyOwull CaHKyuo H-
HYI0 noaumuxy 6 omuoutenuu P® ¢ «goiiHolly, a ee nocie0cmaus — ¢ «Mepmeoli XamKoll Ha 20piie POCCUUCKOU IKOHOMUKU Y.
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[daHHoe uccnegoBaHve HauerneHo Ha aHa- OTAEnbHbIX MWL 1 3anpeT Ha BedeHue 9KOHO-
N3 OUEHKN B MEOUMHbIX CEeTEBbIX TEKCTax, MUYECKOW AeATenbHOCTU ANnd komnaHun. lep-
ONUCbIBAKOLNX MEXAYHAPOAHbIE NONUTUYECKME Bble caHkumm Obinu BBegeHol CLUA 17 mapTta
coObITUSA, y4aCTHMKOM KOTOpbIX saBnseTca Poc- 2014 r. B CBA3M C KPU3NCOM Ha YKpauvHe
cuinckasn depepaums. Cetesole CMU npeg- [PykcnepT http]. B gmaHHow paboTte npeacras-
CTaBnsitoT cobon HoBble POPMbI COBPEMEHHOTO NeHbl pe3ynbTaTbl aHanmusa JMHIBUCTUYECKMX
AVCKYpCa M COOTHOCSTCA C M3OaHuAMM, U3Ha- CPEACTB BbIPaXXEHWSI OLIEHKW, UCMOMb3yeMbiX B
YanbHO BO3HMKLIMMK Ha Ga3e web-TexHonorum TeKcTax OpUTaHCKUX OHMANHOBLIX N3OaHWUNA.

N (PYHKUMOHMPYIOWMMU  UCKITIOYUTENBHO B MaTepvanoMm u1ccrnegoBaHMsA  MOCMYXWM
Cetu. VHTepHeT-CMW oTnuyatoTca runeprek- KOpMNyC MeauiHbIX TEKCTOB, ONMyGIIMKOBaHHbIX B
CTyanbHOCTbIO, WHTEPAKTUBHOCTbLI, MYIbTU- KpynHenwmnx OpUTaHCKUX WHTEPHET-U30aHUAX:
megunHocTeio [Kapnosa 2010: 34]. B yactHo- The Guardian (www.theguardian.com), Mirror
CTKW, Hac MHTepecyeT B3rnsag 6putaHckmx ceTe- Online (www.mirror.co.uk) u The Telegraph
BbIXx CMW Ha cobbiTust nocnegHux net, cBA3aH- (Telegraph Online) (www.telegraph.co.uk). Bbl-
Hble C CaHKLMOHHOW MOMUTMKOW 3anagHbIX Bop ykasaHHbIX U3gaHuin obycrnoBneH TeMm, YTo
CTpaH npoTuB Poccum 1 0TBETHBIMKU Mepamu co B 3a4ayn uccregoBaHUs Takke BXOAWMO COMno-
CTOPOHbI P®, oueHka nocrneacTBui AaHHOW CTaBMEHNE CPEeACTB BbIPAXXEHWUS OLEHKU, Npu-
HanpshKEHHOW MONMMTUYECKOW CUTYaLMKN KaK Ans CYTCTBYIOLLMX B CTaTbAX aBTOPUTETHbIX U3ga-
WHULMATOPOB aHTUPOCCUMNCKNX CaHKUWA, Tak n HuM The Guardian n The Telegraph u B TekcTax
ansa camon Poccun. Tabnouga Mirror Online. B kopnyc Bowwnu cTa-

Mop caHkumsMyn B OTHOWeEHMU Poccun mbl TbW, ONYONMKOBaHHbIE Ha caWTax GPUTaHCKUX
uMeeM B BUAY OrpaHnYMTENbHbIE Mepbl CO CTO- nHTepHeT-CMW B nepuoa ¢ mapta 2014 r. no
poHbl EBpocot3a, CLUA v gpyrux 3anagHbix aeryct 2016 r. O6bem nony4yeHHOro kopmnyca
CTpaH, HanpaBneHHble npotuB Poccum un ee TEeKCTOB npeacTaBneH B Tabnuue 1.

rpaxnaH, B TOM 4Yucne 3anpet Ha Bbe3n And
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Tabnwuua 1

Kopnyc cTtaTeit 06 aHTMPOCCUIACKMX CaHKUMAX B OPUTAHCKUX MHTEPHET-U34aHUsIX

KonuuecTso cTa- KonuuecTso cnos CpeaHee konuyectBo | Konnyectso Toke-
WHTEpHEeT-n3aaHme ,
Ten B kopnyce CrOB B CTaTbe HOB
The Guardian 134 114 254 852 131408
Mirror Online 131 77 458 591 88 078
The Telegraph 369 337 747 959 340715
Bcero 637 529 459 — 560 201

O6wmn obbem nonyyYeHHOro kKopnyca Me-
AVVHBIX TEKCTOB 006 aHTMPOCCUMNCKMX CaHKLUSIX
B OpuTaHCKMX CeTEBbIX W3OaHMSAX COCTaBMII
529 459 crnoe (560 201 TokeR).

OpfHom 13 KIHYeBbIX KaTeropumn COBpPEMEH-
HOr0O HOBOCTHOIO AWCKypCa, COrflacHoO wuccrie-
poBaHuam M. begHapek u X. Kennn, siBnsietcsa
OLEHOYHas OMXOTOMUSI «HEraTMBHOCTb/MO3N-
TMBHOCTLY [Bernarek, Caple 2017: 9—10].
A. A. iBuH onpegensieT OLEHKy, Unn oLeHo4YHoe
BbICKa3bIBaHUE, KaK «BbICKa3blBaHWe, yCTaHaBNu-
BatoLee abCoOMOTHYIO UNN CPaBHUTENBHYIO LiEeH-
HOCTb HekoToporo obbekta» [BuH 2012: 203].
OueHKka «OTHOCMTCS K MOHATWUWAHBIM KaTeropu-
AM, Mo KOTOPbIMW MOHMMAKTCH CMbICIOBbIE
KOMMOHeHTbI obLero xapakTepa, CBOWCTBEH-
Hble OOLIMPHBIM Knaccam s3bIKOBbIX €4WHWL,
BblpaXkaeMble pa3HoOOpasHbiMM cpeacTBaMu
Ha KaXOoM YpPOBHEe SA3blKOBOW CTPYKTYPbI»
[Akywwnna 2003: 6]. B kadectBe cybbekta
OLEHKN MOryT BbICTynaTb NWLO WK COUUyM, C
TOYKM 3peHus KoToporo gaetcs oueHka. O6b-
eKT OUEHKW — 3TO Nuuo, npeamet, cobbiTue
UK NOJSIOXKEHME BeLLEN, K KOTOPbIM OLieHKa OT-
HocuTca [Bonbd 2002].

B paHHon paboTte B xoge aHanm3a OLEHKU
nonuTU4ecknx CcobbITUA, NpPeAcTaBnEHHON B
OputaHckux ceteBblx CMW, aBTopamu Obinn
NPYMEHEHBbI METOAbl KOPMYCHOW FMHTBUCTUKN.
AHanus meguagnckypca ¢ NoMoLblo Tpaguum-
OHHbIX METOAOB B COMETaHUN C MeTog4amu Kop-
NMycHOro aHanusa npeacTaBneH B uccnegosa-
Huax . benkepa n ero coasTopoB [Baker et al.
2008; Baker 2013], . NaykkapuHeHa [Laukka-
rinen 2013] n gp.

[ns BbIABNEHUSA CPEACTB BbIpaXeHUs OT-
puULaTENbHON OLIEHKMN B aHIMNOSA3bIYHBIX Meauva-
TEeKCTax Mbl OMUPAEMCst Ha LaHHbIE, MOJyYeH-
Hble MPX MOMOLLM KOPNYCHbIX MeToaoB. OgHUM
U3 KIYEBbIX WHCTPYMEHTOB KOPMYCHOrO aHa-
nusa B Hawen paboTe sABMNseTcA KopnycHas
nouckosas cuctema «Sketch Engine» (the.
sketchengine.co.uk). YkaszaHHasa cuctema nos-

62

BOMSET MONb30BaTeN0 M3BMNeKaTb OaHHble O
YaCTOTHOCTM M COMETAaEMOCTU eaNHWL, Kopryca,
nonyyatb CMMCOK CEMAaHTUYECKM CBHA3AHHbIX
CnoB npuv nomowm QyHKumMm  «Tesaypycy,
a TaKKe CpaBHUBaTb (PYHKLUMOHMPOBAHWE IeEK-
CeM, Hapsay € ApyruMu yHKUUAMN, TUMNYHBbI-
MW ONS NOMCKOBBLIX CUCTEM Takoro tuna. [an-
Hble O COMETAaeMOCTU €AMHULbI MHTErpupoBaHbl
¢ dpyHKumen koHkopgaHca [Kilgarriff et al. 2004:
4]. CeteBas Bepcusa cuctembl «Sketch Engine»
BKNtovaeT 6omMblIOe KONMMYEeCTBO rOTOBbLIX K UC-
NOMb30BaHMIO KOPMYCOB Ha HECKOMNbKUX AeCAT-
Kax A3bIKOB, a TakKe WHCTPYMEHTbI ANs co3na-
HWsi, YCTAHOBKU W ynNpaBneHusi COBCTBEHHbLIM
kopnycom [Kilgarriff et al. 2014: 17—18].

Opyron WHCTPYMEHT MOMy4YeHUst OaHHbIX O
YacTOTHOCTM W COYETAeMOCTW eauHUL, Kopny-
ca — nporpammHoe npunoxeHme «AntConcy
(Version 3.4.3), koTOpoe no3BOMsET COCTaB-
NATb  YaCTOTHbIA CMAUCOK eAuHUL,  Kopnyca,
chopmmpoBaTb KOHKOPAAHC Ans MCKOMOrO Crio-
Ba B popmate KWIC (kntoyeBoe CnoBO B KOH-
TEKCTe), BbISIBNATb KMOYEBbIE CroBa Kopnyca,
a TakKe aHanua3upoBaTb KOomnokaTbl U KnacTe-
pbl [Anthony 2014].

Mpexge Bcero Mbl obpaTunnck K aHanuay
KNO4eBOro crioBa koprnyca — sanction(s).
C nomouubio pyHkumn «Tesaypyc» (Thesaurus)
cuctembl «Sketch Engine» Ha ocHoBe 06Lmx
KonnokatoB opMupyeTcs  AUCTPUBYTUBHBLIN
Te3saypyc Ha 6a3e kopnyca TekctoB. Ecnu gBa
crnoBa B Kopnyce MMEeT MHOro obLimx Komnmo-
KaToB, OHW MOSBATCHA B Te3aypyce AaHHbIX CIoB
[Kilgarriff et al. 2014: 14]. PesynstaTtom 06pa-
BOTKM KOpnyca npuv MOMOLUWM AAHHOTO WHCTPY-
MeHTa sBnsieTcs obnako Tesaypyca (thesaurus
word cloud) 1 cBogHas Tabnuua nekcem, BKIO-
YeHHbIX B 00nako, B NeMMaTuU3NpOBaHHOW
dopMe C ykazaHMEM UX paHra U 4YacTOTHOCTU
[Kilgarriff et al. 2014: 14, 29]. PaHr npucBavBa-
eTCH NekcemMe Ha OCHOBE CTaTUCTUYEeCKOW Me-
pbl logDice [Rychly 2008: 9].
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Puc. «Obnako cnoB» Ansi nekcembl «sanction» Ha 6ase kopnyca TekcToB 6putaHckmnx ceteBbix CMU

Kak BMOHO Ha puCyHKe, psn eouHUL, umeet
ANCTpUBYLMIO, MaKCUManbHO MPUBMKEHHYIO K
ANCTpubyuun KknoyeBoro croesa (B CkoGKax
yKa3aHbl 3Ha4YeHWss CTaTUCTUYECKON Mepbl
logDice): measure (0,247), crisis (0,163), action
(0,138) n gp. OaHHbIM 3Tan aHanu3a no3BONun
BbISIBUTb €OUHWLbI C OTpULaTENbHOW CEMaHTU-
KOW, KOTOpble HaxogsATcsl B Hanbornee TeCHbIX
accoumnaTMBHbIX OTHOLLEHUAX C NTEKCeMOK sanc-
tion, a wmmenHo: crisis (0,163), ban (0,116),
pressure (0,106), war (0,102), restriction
(0,081), threat (0,075), conflict (0,072) n gp.

B xope wccnepoBaHUA MpUMEHEHWE WH-
CTPYMEHTapUsi KOPMYyCHOIO aHanusa, a Takke
AVCKYPCMBHOIO aHanu3a craten OBputaHCKnx
nHTepHeT-CMW no3Bonuno Ham BbISBUTb He-
CKOMbKO Tpynmn feKCUYeckux CpeacTB Ans Bbl-
paXkeHusi oTpuuaTenbHOW OLIEHKM OMucbiBae-
MbIX MOMUTUYECKNX COOBLITUIA.

Tak, cTano BO3MOXHbIM BbIOENUTb He-
CKONbKO Tpynn JIEKCEM C OTpuLaTENbHON Cce-
MaHTMKOW, OMUCLIBAIOLLMX BO3MOXHblE U (hak-
TUYECKUE MOCMNEACTBUSI BBEAEHUS CAHKUWUA CO
cTopoHbl EBpocotsa u CLUA B OTHOLWEHMM
Poccumn 1 OTBETHbIX CaHKUUW CO CTOPOHbLI Poc-
cun, a Takke oTpuuaTtesibHble 3MOLUW, UCTbI-
TbiBaeMble B CBSA3M C OOBEKTOM oueHku. Kak
oTMevaeT B. A. MapbsaH4MK, «MoganbHOW Ao-
MWHAHTON COBPEMEHHbIX TEKCTOB $IBMSieTCA
CTUXMA oTpuuaTesnbHbIX aMounny [MapbsaH4umk
2013: 14]. BbisBneHHble eanHWLbI yKasaHbl Ha
0ase nokasartens «OTHOCMTENbHAA 4YacToTay,
unn ipm (instances per million words, 4yactoTa
Ha MuNnuoH). [aHHbI nokasaTenb — 9TO
«CTaHOapTHOE NMpeACcTaBeHNe YacTOoTbl TOKEHA
UM  NeMMbl, BbIYUCIISAEMOE OTHOCUTENBHO
YCIOBHOIO KOprnyca B MWIIIMOH €OVHUL, He3a-
BMCUMO OT oObema peanbHoro kopnyca. OH
BblYMCMSETCA KaK COOTHoweHue ipm(X)
freq(x) x x 1000 000/corp, rge freq(x) — yacTo-
Ta eavHULUbl B Kopnyce, a corp — obbem pe-
anbHoro kopnyca» [Konotes 2014: 86]. [aHHble
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06 OTHOCUTENbHOW YacTOTe YKa3aHHbIX NIEKCEM
Nony4eHbl C MOMOLLBIO MHCTPYMEHTA Moucka no
Tekctam B cucteme «Sketch Engine», npuyem
nouck Obin orpaHWYeH rpammaTU4eckMMm Krac-
com (noun, adjective, verb), utobbl usbexatb
OMOHUMUM.

PYTMMA 1. CywecTtButenbHble C OTpuULa-
TENbHON CEMaHTUKOW B KOpMyce TeKCToB 6pu-
TaHckmx ceteBblx CMW (ykasaHbl OT Hambornee
YaCTOTHOrO K HauMMeHee 4acTOTHOMY CrlOBY):
crisis (1396,63), conflict (528,77), ban (500,23),
threat (454,91), risk (376,01), aggression
(302,15), tension (256,83), fear (224,94), col-
lapse (142,68), disaster (137,65), violation
(135,97), blacklist (124,22), damage (119,18),
retaliation (110,79), blow (102,4), confrontation
(100,72), danger (85,61), trouble (58,75), ulti-
matum (58,75), destabilisation (53,72), weak-
ness (50,36), disruption (45,32), terror (43,64),
punishment (40,29), woe (33,57), hypocrisy
(30,22), deterioration (28,54), instability (25,18),
harm (18,47), hardship (15,11).

lMpuBegemM npumepbl MCNONb30BaHUS AaH-
HbIX JIEKCEM B KOpnyce:

The import ban will hit all EU countries and
the United States, which last week stepped up
punitive action against Russia in response to
Moscow's support for eastern separatists in
Ukraine... (The Guardian 6.08.2014)

The Russian president tells the West to
stop using the language of ultimatums as he
boasts of Russia's 'success' avoiding a crisis
after sanctions (The Telegraph. 19.06.2015).

Vladimir Putin has splashed out more than
£100million on two new luxury private jets as
his country remains on the brink of an economic
disaster (Mirror Online. 25.03.2015).

For Russia, however, such action by the
United States and Europe would be a serious
and ongoing punishment for an economy that
is already weak and in decline (The Guardian.
4.03.2014).
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Tabnwuua 2

O6u.|,en|/|TepaTypr|e N TepMunHonorn4eckne CyweCTtBuTeElbHble, onncbiBarolmne He6J'IaI'OI'IpVIFITHbIe
9KOHOMUYECKME npouecchbl B TEKCTaX 6pVITaHCKVIX MHTepHeT-CMM

TepMUHBI-CyLLECTBUTENBHbIE, 0
THOCUTENbHAS
obo3HavatoLme HebnaronpusT- TornkoBaHne .
yacrorta (ipm)
Hbl€ 9KOHOMMYECKME NPOLECCHI
recession A situation when demand is sluggish, real output is not rising 181,29
and unemployment is increasing. A recession is usually identi-
fied when real gross domestic product (GDP) falls for two suc-
cessive quarters. It is not as severe as a depression [DE]
default Failure to make payments such as the interest or redemption 119,18
payments on debt on the due date. Default may be partial or
total, ranging from a slight delay in payment accompanied by
apologies and promises that payment will soon be forthcoming
to total and defiant repudiation [DE]
slump A prolonged period of abnormally low economic activity and 68,82
abnormally high unemployment [DE]
deficit An excess of expenditure or liabilities over income or assets in 40,29
a given period) [ODE]
crunch ‘A situation in which a business or economy has very little 21,82
money can be referred to as a crunch” [CCALED]
stagnation A situation in which there is little or no change in techniques or 18,47
income levels [DE]

FPYMMA 2. CywecTBuTEenbHbIE, B TOM YUC-
ne TepMuHbI, onucbiBaroLwme HebnaronpuaTHble
SKOHOMWYECKME MNPOLIECChl, BEPOATHOCTb pas-
BUTUSA KOTOPbIX, C TOYKU 3PEHUS aBTOPOB WC-
crnegyeMblX TEKCTOB, 3HAYUTENbHO MOBbILIAET-
Csl  BCreacTBMe BBEOEHUSI  3KOHOMWYECKMX
CaHKunn B OTHoweHun Poccuinickon Pepepa-
uumn. B Tabnuue 2 npuBegeH nepeyeHb BO-
WeaWwmx B JAHHYK rpynny JIEKCEM C TOMKOBa-
HUSIMW, MOATBEPXAAKWMMU MX cneumnanbHoe
NN TepMUHOMNOrMyeckoe 3HadeHue, Mo3BOns-
lowee OTHECTN UX K cpepe IKOHOMUKU. NcTou-
HUKaMn  geuVHULMIA  NOCNYXUIN  TOSIKOBbIE
cnosapu A Dictionary of Economics, 2002 (DE),
Collins Cobuild Advanced Learner's English
Dictionary, 2008 (CCALED), Oxford Dictionary
of English, 2005 (ODE). B Tabnuue Takke yka-
3aHa OTHocuTenbHas 4yacTtoTa (ipm) Ang Kax-
OOV U3 3TUX eAnHUL, B Kopnyce.

MpuBegeM npumepbl UCNONb30BaHUS AaH-
HbIX €OWHWL, B KOpmnyce TeKCTOB OpMTaHCKMX
ceteBbix CMU:

The bank said Russia faces a mounting
deficit on its capital account (The Telegraph.
1.12.2014).

It will bring only diplomatic isolation and
economic stagnation fo Russia’s long suffering
people (Mirror Online. 20.02.2015).

Another default is almost “inevitable” if the
Russian interest rate hike does not stop the
rouble's fall, analysts have said (The Telegraph.
16.12.2014).

But plummeting oil prices will strike a signifi-
cant blow to Russia’s economy and could send it
into a recession, analysts said (The Guardian.
12.10.2014).
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PYMMNA 3. lMpunaratensHble € oTpuua-
TENbHOW CEeMaHTMKOM B KOpryce TeKcToB 6pu-
TaHckmx ceTteBbix CMW (ykasaHbl B nopsiake
ybbiBaHUSA YacToTHOCTK): tough (384,41), weak
(176,26), unacceptable (151,08), dangerous
(146,04), negative (70,50), vulnerable (60,43),
severe (58,75), grave (52,04), hostile (47,00),
retaliatory (40,29), damaging (30,22), pointless
(21,82), volatile (20,14), useless (16,79), disas-
trous (15,11), inappropriate (13,43), cowardly
(1,68). Hanpuwmep:

International credit card companies face a
“severe impact” on their operations in Russia
following a strict new law Moscow has adopted
in response to Visa and Mastercard freezing
service to banks wunder US sanctions
(The Guardian. 6.05.2014).

Western economic sanctions are a coward-
ly strategy and will do more harm than good to
all of Europe (The Telegraph. 24.07.2014).

In contrast to the many EU leaders urging a
more accommodating policy towards Russia,
Tusk described Putin’s strategy as directly hos-
tile and requiring a tough response (The
Guardian. 15.03.2015).

After Litvinenko, more sanctions against
Russia would be pointless — and hypocritical
(The Guardian. 22.01.2016)

The response of the Russian authorities to
what could have turned into a grave crisis has
shown that the lessons of the past may have
been learned (The Telegraph. 31.05.2016).

PYIMA 4. MnaronbHble eguHULbI, OMNUCbI-
BalOLLME MPOLECChl, KOTOpble MOryT oOkasaTb
HeraTMBHOE BO3[ENCTBME Ha pasnuyHble cdepbl
nestenbHocTM kak B Poccwuiickon Pepepaumm,
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TaK 1 B 3anagHbiX cTpaHax nnbo yxyawuTb ganb-
HeMWne OTHOLWEHMA MeXay HuMU (yKasaHbl
B nopsiake yobiBaHMSA YacTOTHOCTH): to destabilise
(85,61), to weaken (82,25), to damage (82,25),
to collapse (65,47), to retaliate (53,72), to dete-
riorate (48,68), to harm (38,61), to worsen (36,93),
to toughen (31,89), to slump (30,22), to disrupt
(25,18), to endanger (8,39). Hanpumep:

Russia warns it would retaliate against
proposed sanctions threatened by the EU over
Ukraine crisis (The Telegraph. 7.03.2014).

Moscow was defiant on Wednesday in the
face of sweeping US and EU sanctions de-
signed to punish its continued backing of sepa-
ratists in eastern Ukraine... (The Guardian.
30.07.2014).

Meanwhile, Mr Cameron was forced to de-
fend sanctions against Putin's regime amid
fears they would damage British businesses
which export to Russia (Mirror Online.
18.02.2015).

PYTMA 5. MeTadopuyeckuin nepeHoc Kak
CPEACTBO BbIP&KEHUA OTpULIATENBHOW OLEHKM B
CTaTbsX, NOCBALLEHHbBIX BOMPOCY aHTUPOCCUNCKUX
CaHKUMI, B OpUTaHCcKMX nHTepHeT-CMU.

MeTadbhopy OTHOCAT K CpeacTBam CKPbITOM
OLEHOYHOCTU, BbIMOJSHAOLWMUM OLEHOYHO-0pU-
EHTUpPYIOLLYI0 (byHKUMIO C uenblo co3gatb Y
agpecarta spkun, 3pumbii 0Bpas, CyrreCTUBHO
BNUAIOLLMIA Ha NpUHATUE pelueHus [[emeHTbe-
Ba 2009: 90]. B cobpaHHOM Hamu Kopnyce me-
OVAHBIX TEKCTOB OTYETNMBO BbIOENSOTCA aH-
TponomopdHas u counomopdHas metadgopsbl.

AHTponomopdHas metadopa — meTtado-
pa, B KOTOPOWN SIBNeHUs1 00 beKTUBHON OENCTBU-
TENbHOCTU NpeAcTaBneHbl B accouMaTUBHON
CBSI3W C yYenioBeveckumn ¢opmamym Kn kade-
cTBamMu. B kavecTBe NOHATUMHBLIX cdep-UCTOu-
HWKOB BbICTYNaKwT cregywowme: «AHaToMUSA»,
«®usnonorns», «bonesHn», «Cembsa» wu gp.
[UyouHoB 2006: 136]. AHTponomopdHas me-
Tadopa peanunsyeTca B CTaTbsiX OpUTaHCKMX
ceteBblx CMU 4epes cnegyowmne eanHnLbl: to
hurt (176,26), to suffer (134,29), pain (112,47),
painful (52,04), to cripple (23,50), to paralyse
(16,79), nightmare (15,11), stranglehold (8,39).
Hanpumep:

Russia’s economy has been crippled by
Western sanctions following its annexation of
Crimea, as well as sliding oil prices that are
likely to keep Russia in recession this year (The
Telegraph. 31.07.2015).

America has barely concealed its frustration
with Europe’s refusal to inflict real economic
pain on Moscow... (The Telegraph.
16.07.2014).

The sanctions are a warning to the Russian
president that unless he pulls out troops the EU
will continue to tighten the stranglehold on
Russia's economy (The Telegraph. 5.09.2014).
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CoumomopdHaa meTadopa — 3TO MeTa-
dopa, B KOTOPOM NpeameTbl N sBReHUs Oewn-
CTBUTENBHOCTU MpeacTaBneHbl Mo obpasyy
pas3nuyHbIX cdep couunanbHOM LEeATENbHOCTH
Yyeroseka. MoHATURHBIMK cchepamm-
NCTOYHMKaMKU cnyxaT Takue, kak «[lpecTyn-
HOCTb», «BonHa», «TeaTp (3penuLiHbie UCKycC-
cTBa)», «QKOHOMMKa», «Mrpa n cnopt» [Hyan-
HoB 2006: 136—137]. TakMe nekcemsbl, Kak war
(1096,15), weapon (428,05) violence (127,58),
battle (95,68), unrest (67,15), warfare (28,54),
violent (26,86), battlefield (13,43), yqacTByloT B
dopmMmnpoBaHNN COLIMOMOPEHON MeTadopsbl:

The west has many more vigorous measu-
res at its disposal, but it also has too many inter-
ests in Russia to punish Moscow hard. In its
complex battle of sanctions chess with Viadimir
Putin, the west has so far confined itself to rather
modest tactics (The Guardian. 4.05.2014).

...Western governments are declaring eco-
nomic war against Russia in a clumsy lunge at
‘regime change” (The Telegraph. 18.12.2014).

UTak, pe3ynbTaTtomMm NpeacTaBfieHHOro Kop-
MyCHOro UCCRefoBaHUsA CTano BbISIBNIEHNE OC-
HOBHbIX NEKCUYECKNX CPEACTB BbIPaXEHUSA OT-
pyLaTenNbHOM OLEHKN NP ONUCaHUN CaHKLMOH-
HOW MOMUTUKM 3anagHbIX CTPaH MO OTHOLLEHUIO
k Poccun B cTtaTthsx 6putaHckmnx ceteBbix CMW.
OTpuuaTtenbHasi cemaHTVKa BblOeneHHbIX rpymnn
NEKCUYECKNX CpeacTB pasHOro NEKCUKO-rpam-
MaTU4ecKoro crartyca (CywecTBUTENbHbIE, rMNa-
ronbl, npunaraTenbHble) 3akn4vaeTcd B UX
HeraTMBHOW OLEHKE TEKYLLUUX 3IKOHOMMUYECKMX
npoueccoB B Poccun, x BO3MOXHOIO BMVSIHUSA
Ha 3KOHOMMWYECKYH CUTyauuo B 3anagHblixX
CTpaHax W MOJNIMTUYECKMX B3aUMOOTHOLLEHUN
Poccun ¢ 3anagom B uenom. HeratmeBHas pu-
TOpUKa B TEKCTax CTaTer O CaHKUMOHHBLIX Me-
pax ycunmBaeTcs 3a CHET UCMOSb30BaHUSA NeK-
CUYECKUX CpeacTB B OCHOBE MeTadhopuyeckux
nepeHocos, MOPMUPYIOLLINX WHTEHCUMMKALINIO
HeraTMBHbIX 3MOLMIA CO CTOPOHblI CcybbekTa
OLEHKM, T. €. aBTOpa TekcTa. B uenom MoxHo
yTBEPXAaTb, YTO MPUMEHEHMNE METOLAOB W WH-
CTPYMEHTOB KOPMYCHOW MMHIBUCTMKN B UCCrie-
OOBaHMAX, NMOCBALLEHHBIX TaKOMy CYOBbEKTUBHO
BOCMPUHMMaEMOMY OOBEKTY, KaK «OLeHKa»,
3HauMTEeNbHO MOBbIWAET OOBLEKTMBHOCTL W
060CHOBaHHOCTb pe3yNbTaToB UCCEN0BaHMS.
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NEGATIVE EVALUATIVE LANGUAGE IN DESCRIPTION OF ANTI-RUSSIAN SANCTIONS POLICY
AND OF RUSSIAN COUNTER-SANCTIONS IN BRITISH ONLINE MEDIA DISCOURSE: A CORPUS RESEARCH

ABSTRACT. The article focuses on the negative evaluative language in British online media texts. The research is based on a corpus
of over 600 articles published on the websites of mainstream and tabloid news media, namely “The Guardian”, “The Telegraph” and
“Mirror Online”. The texts discuss western anti-Russian sanctions policy and Russian counter-sanctions. The research is targeted at
determining lexical means of negative evaluation of the Russian Federation foreign policy. The application of discourse analysis has resulted
in a selection of lexical means with negative semantics reflecting negative evaluation. Corpus linguistics tools such as the online corpus
query system Sketch Engine and the application AntConc were used in the conducted analysis. These tools enabled statistical assessment of
lexical means with negative semantics. In addition, the Sketch Engine tool “Thesaurus” has identified the items which are closely associated
with the key notion of the research — “sanctions”. The analysis has revealed metaphors as the other language means of negative evaluation
in media texts. Metaphors are known to reflect evaluation implicitly. However, they help create a vivid image in the mind of a reader. Thus,
metaphors used by journalists of online media compare anti-Russian sanction policy to “war” and “battlefield”, while its consequences are
compared to “a stranglehold on Russia's economy”.
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